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.za, ¢ confidanza, che fi conveniva alla
fua Saviezza. Semplice bensi, € fenz”
apparecchio, ma virile ¢ ne:'rvofo fu’l
fermone da lui avuto, in cui cc_mﬁlltate‘
tutte quelle maldicenze, ed.il-nqm ru-
mori, fparfi in fuo pregiudizio aroﬁir,
fece i fuoi Accufatori, n1o£trandp_ne‘
lor propri incolpamenti cont-radl-zm‘n%
ed affrdita. ~ Inverfo i {uoi Gmd‘lm
moftroffi bensi colla requifita venerazio-
ni, favello pero d’un tuon si fermo’,
si confaputo della fua maggiorar.lza , che’l
fuo parlare pill volte venne interrotto

da un mormorio di fecontentezza. Ter.

mind colle feguenti parole.

Non isdegnatevi, Ateniefi! che io,

contro il coltume degli _Accufati non
vi parli cogli occhi di lag.nme.gmn.-
danti, e non vi prefenti &’ inanzi i mi-
.¢i figlivoli, parenti ed amici in una lu-
gubre compatfa per muovervi a com-

pale

e ———— e
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paffione. © Non per orgoglio, o difpet-
" to tralalciato ho io quefto, ma perché
indegno ftimo, un Giudice d’implorare
e di volerfelo guadagnar con altro, che
colla giuftezza della fua caufa. Obbli-
gato ¢¢ il Giudice con giuramento di
giudicar conforme le Leggi ed Equitd,
né di permettere, che commiferazione,
o f{degno T induca mai a fentenziare.
Ingiuftamente dunque ed iniquamente
- operiam noi altri Accu.fati, fe colle no-
ftre doglianze cerchiam di rendervi per=
giuri, e contro il rifpetto, che vi dob-

- biamo', fe tali di diventar capaci vi

crediamo. Non fia mai, che in alcun

- modo io abbia a riconofcere da tali

mezzi’l mio falvamenta, che né giufti
fono, né convenevoli, né pii; princi-
palmente effendo io per appunto ftato
incolpato da Melito d’ empieta. Se col

- mio fupplicare cercafli di rendervi fper-
- giuri , quelt’ appunto farebbe la pruova
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la pil convincgnte , ch’io non creda
alcuni Dei; queft ifteffa diffefa, fervi-
rebbe percio a convincermi d’ Ateismo.
Ma no! Convinto io fon piu di tutti i
miei Accufatori dell’ Efiftenza di Dio..
A lui percid mi rimetto, ed a Voi di
giudicarmi fecondo la Verita, ¢ di di-
fpor di me, quel ch’ il meglio fibben
per voi, che per me giudicate.

A tanta pofatezza ed intrepidezza i

ruppeto Platone , che doppo di lui
niontato fuora , incominciato avea 2
patlare. ,, Benche il pit giovine io fia,
,» Ateniefi! comincio Platone ; di quanti
,, fon qui fu afceli. —— ,, Giir di lis
gli gridaron’ gglino, non lafciandolo
piit profeguire.  Socrate fu dichiarato
- reo dalla pluralith di trenta tre voci.

Giudici fommamente fcontenti, inter- .

R

Era’l
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Era’l coftume ad Atene, che i
Sentenziati medefimi do¥ean’ imporfi una
certa pena; Ammenda, Carcere, o Efig-

- lio , per ratificar quindi la giuftizia del-

la Sentenza; o piuttofto per confeffar’
il fuo delitto, Socrate dovea eleggere,
ma non velendo in alcun modo effer
sl ingiufto’ contro fe fteflo, di rico-
nofcerfi reo, cost parld:

. 4 Se francamente dir debba, quel
,» chvio creda d’aver meritato, fapiate
,» Ateniefi! ch’io creda, d efler ben
,» degno, che per i fervigi preftati alla
,» Republica io venga mantenuto nel

~ ,» Pritaneo a {pefe del publico. ,, Pure

a perfuafione de’fuoi Amici recoffi ad
una piccola ammenda, conceder perd
non volle, chefli fra di fe ne sborfafle«
ro una fomma maggiore.

D4
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Confultatifi i Giudici, qual pena

aggiundicar gli doveflero, la malizia de’

{uoi nemici fece tanto,
fentenziato a morte:

»
»
»
»
»
»
2
»
»
»
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»
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ch’ei venne
» Ben tropp’af-
frettafte , Ateniefi! colla voftrafenten-
- za, diffe Socrate , dando con cio fog-
getto a’ Maldicenti di quefta Citta, di
rimproverarvi d’aver fatto morire il {a<
vio Socrate , che tale mi nomineranno,
feben’ anche nol fia, per tanto piti po-

" tervi biafimare. Non avrefte dovuto
afpettar longo , che fenza Popera voftra

morto men farei. Voi vedete, quant’
alla morte io fia vicino. *) Voi inten-

"doio qui, che la morte aggiudicata

m avete ! Credete voiforle, Uomini d’

. Atene ! che in parole mancato m’avreb-

be, di guadagnarmivi, edi perfuader-

““vi, fe dell opinion foffi io ftato, do-

verfi tutto fare,e dir totto, per otte«
» NEre

~
*) Avea allora Yo. anni.

»

.90

b

»

B>
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»

»

A
» poftom’ era di perder piuttofto la vita,

»

»

»

»

b

»

»

»
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nere una favorevol fentenza? No cer-
to ! Se foggiaccio, noné gia perman-
canza di parole , e rapprefentazioni, ma
per difetto d’impudenza e vilta di far-
vi fentir cofetali, che voi d’intendere
aggradite, ma che di dirle difconven-
gon’ad un uom dabbene. Piangere,
gridare;, ed altri fomiglianti mezzi per-
fuafivi & anime bafle, che in altri ac-
coftumati fiete, fono di me al fommo
indeguni. Gia dal principio fubito pro-

che di {camparla &’ un ignobil guifa.
Conciofiacche io ftimo, che per appun-
to fi pocco autorizzato fi fia d'inanzi
al'Giudicio di far tutto per evitar la
morte , quanto che in guerra, Quante
volte in una pugna non ha un uom I’
occafione di falvar la fua vita, gettan-
do via dafe le armi, e gridando mer-
c¢ a chil infeguita. Cosi nell’ umana
vita fonovi molti cafi, deve la morte

Dgs- »» affai
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affai bene fcanfar fi puo, fe abbaftanza
fol sfacciato fi &, di far tutto edi dire,
quant’ a cio vi fi richiede. D’ isfuggir

la morte, Uominid’ Atene! noneco-
tanto difficile delle volte, madi fcam-

par’ all’ obbrobrio , & viappiu difficile :
giacche piu fnello ¢ queiti della morte,
D’indi & pure, ch’iolento, uom vec-
chio dal piu lento fui forprefo ; dov’
all’ incontro i miei Accufatori, che
tutto ‘defti e vivaci fono, furon colti
dal molto fizell obbrobrio. o menaado
alla morte, alla quale voi fentenziato
m’ avete , ed efli alla contumelia, all’
ignominia,a cuicondannati vengono
dalla verita e dalla ginftizia. Della
pronunziata {entenza io {on contento ,
probabilmente anch’effi : onde le cofe
vanno giufto , come dovrebbero , ed
io dal canto mio trovoanche in quefto
le vie del Fato giufte, e rifpettabili. ,,

Quin-

B—

- de penfieri piu
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Quinci dopp’ aver dette liberamen-
te, ma fenza bile alcune verita a que’
Gindici, che condannato I avevano,
voltatofi a quelli, che fuffragata ave-
van la fua affoluzione, diedefi a tratte- -

nerli @ una fpecie di meditazione fu

Vita, Morte ed- Immortalita, ch’al
concepimento del volgo puo eflere ftata
adequata affai in quel tempo. Solo
poi che fu co’fuoi Difcepoli ed affida-

. ti Amici allargofli in quefta fteffa ma-

teria con maggior folidita. Percio giu-
ftamente efimiany’ i noftri Lettori di
quell’ effoterica filofofia, i quali ne’ fe-
guenti dialoghi devon’effer trattenuti
maturi di quelto Fi-
lofofo. ‘

Fu menato in prigione, la quale,

come dice Seneca, ha perduto il fuo

finacco per la prefenza di queft’ uomo,
giacche carcere effer non puo, dov’un
Socrate
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Socrate ftavvi.  Per Piftrada incontra-
tofi con alcuni de’fuoi Difcepoli, che
inconfolabili affatto erano di quel tanto,
che gli era arrivato. ,, Perché piange-
» te? domandolli’l Savio. Non m’ha
5 la Natura tofto al nafcer mio cén-
» dannato al morire? Se la morte leva-
» to m’avefle un vero, e giovevol be-
» he, allor si,, ch’io, e quei, che m’
» amano, ragion’avremmo di dolerce-
» ne della mia forte.  Ma mentre io
» qui git dietro a me altro non lafcio,
» Che pianto e miferia, felicith piutto-
» {to al mio partire augurar mi dovreb-
» bor’ i miei Amici.

‘ Apollodoro, che fi defcrive, com’
un uom d’ ottimo cuore, ma di cervello
alquanto debile, non potea in alcun
conto 'darfi pace, che’l fuo Maeftro ed

Amico avefle a morire si innocente.
Buon' Apollodoro ! difle Socrate forriden-
: do,

~ to un peculiar dialogo.
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do;: mettendbgli Ia man ful capo,

Vorrefti piuttoffo, ob o avefli a morir
e
reo? ——

Quanto del refto in prigione s'&

~ paffato, e neil ultime ore del moribon-

do Socrate, faprallo il Lettore ne’fegu-
enti dialoghi. ~Sol’un ragionamento ,

‘ch’ei tenne con Critone, non ¢ da

fmenticare , onde Platone ne ha forma-
Alcuni giorni
pria dell’ eflecuzione di Socrate, venne
Critone inanzi allo {puntar del giorno
da lui in prigione, che trovatolo fe-
polto in dolce fonno, per non ftur-

“barlo, pofefi tutto piano vicino al di

lui letto.  Socrate fvegliato che fi fu,
al vederlo il domando: ,, Perché oggi
5 di st buon’ora? Critone Amico!

-, Quefti notificogli , tener’egli avvifo,

» che’l proflimo giorno fofle per effe-
» guirfi la fentenza di morte.. S’egli¢
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» il voler di Dio, rifpofe Socrate,
» colla fua folita raflfegnazione, fia!
» Intanto non credo, che fia per farfi
» domani.  Appunto come tu da me
5 venifti, ebbi un ameno fogno. Una
,, Matrona di f{traordinaria bellezza in
» una longa bianca vefte m’apparve,
,, che chiamatomi pel nome, mi diffe:
» In capo a tre giorni giungerai nel
. fertil tuo Ftin. ,, Fina allufione! per
cui dava ad intendere, che ficcome la-
dirato Achille preflo Omero ardente-
mente defiava di partirfene dal Campo,
per andar’a Ftia fua patria, cosl egli
per paflar’all’altra vita. Ma Critone ,
che tutt’ altro intendeva, rivelo al fuo
Amico’, qualmente egli abbacinata avel-
fe la guardia, e che quanto folle &’
uoppo, tutto gia fia da lni ben difpo-

fto, per cavarlo di notte tempo di pris

gione, e che adeflo in lui ftaffe, fe
fcampar volefle ad yna morte ignomi-
: niofa.
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niofa. Cerco anche di perfuaderlo col-
le dimoftrazioni le pin gravi, eflere
quefto il fuo obbligo e dovere; e fic-
come conofceva ‘il di lui amore per la
patria, provogli, che tenuto folle d’im-
pedire, che-gli Ateniefi non fparge(e-
ro fangue innocente ; adducendo inol-
tre, che per amor de’ fuoi Amici far
lo dovefle, ch’ocltre il dolore d’averlo
perduto, arrifchierebbero eziandio di
far dir di fe a lor vitupero, aver egli-
no vergognofamente trafcurato la fua
liberazione.  Finalmente non mancd
pure, di mettergli d’inanzi un’ imagine
compaflionevole dell’ infelicith de’ fuoi

- abbandonati. Figliuoli, privati allor delp

ammaeftramento fuo paterno, effempio
e tutela, A quefto rifpofe Socrate:
» Mio caro Critone! Lodevoli fon le
» amichevoli tue cure, fe colla fana
» ragion s accordano, e percid d ac-
» cettari & animo grato, mafe ad efla
= ripug-

s
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,, tipugnan, tanto pill abbiam da guar-
,, darcene.  Prima percid farebbe ad
i inv—a[’c‘igai‘e, {fe ginfto fia’l tuo con-
,, figlio , e colla ragion conforme o no.
,» Accoftumato io mi fono ad ogni
tempo, a non lafciarmi configliar’a
,, nulla , fe non a quanto io dopp’ un ma-
turo bilancio ftimato ho il meglio ,
, € mon vi veggo ragion’ alcuna, per

» Iie fin’or ritenute {fempre regole di

» mi trovi, in cui mi veggi: mi i ma-
nifeftano efle ancor tutt’ ora nell i-
fteffo chiarore, e per quefto non
poflo altro, : che tuttavia ancor’ ap-
» prezzarle e venerarle. ,, Confutati ch’
ebbe i falfi fuoi motivi, e moftrato
quel ch’un Uom ragionevole deva
alle Leggi e alla Patria, va profegu-
guendo.  » Se ftando io ora in atto
,» di fcappare, e la Republica colle fue
> » Leggi

la quale allontanarmi ora da codefte -

vita, con tutto che in quefto ftato
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» Leggi mv appariflero dinanzi, perdo-
» mandarmi: Su! parla, Socrate! Che
» hai tu in mente di fare? E non
» penfi; che per quant’a te tiene, &
» quefto un preparar la rovina a noi,
» alle leggi, ed allo ftato infieme? Qvye-
» ro credi tu, che fermezza abbia uno
» Stato, ne deva andare neceffariamen-
» te fovvertito, in cui le fentenze giu-
»» diziali non hanno alcun vigore, e da
» qualunque perfona privata delufe ef-
» fer ponno? Che poflo rifponder’ io
a ci—c"z, mio Caro! — Forfe, che
» ingiuftizia mi fia ftata fatta, con non
» meritare io quella fentenza, che con-

"4, tro di me fu data? Ho io quefto da

»» tifpondere ? — Crit. Per Giove! Si,
s Socrate! — Socr. Che fe poi le
» Leggi replicando m’andaflero : Come?
» Socrate! E non ti fei tu a noi ob-
” bligatq di ftare a tutti i gindicati della
» Republica? —— A tal proferta atto-

g nito
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nito men rimarrei ; E di che ftupifci,
., Socrate ! anderebbero effe profegu-
endo, Rifpondi! fei pur per altro
di domande’ e rifpolte amico; di
fu, che cofa ¢, che ti difpiaccia in
noi e nella Republica,  che a fonda
mandar ci vuoi? Spiaccionti forfe le
,» leggi del matrimonio, per cui tuo
,, Padre maritata ha fua Madre, e te
pofto al mondo ; fpiaccionti que-
, fte? — In verun conto’ nfponde-
5 Tei “io. Difapprovi tu si forfe il
noftro modo* d’ allevare e d’ inftitui-
re i fancinlli? Non ¢ egli landabile
Iinftituto fatto da noi a queft’ufo,
¢ che a tuo Padre ha dato campo
di farti ammaeltrar nella mofica, e
nella gimnaftica. *) '— Molto lo-

» devole

»

¥ Gli efercizi delle forze dell anima f
chiamavan Mufica, e delle deftrezze ‘del
corpo Gimnaftica,
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» devole , rifponder dovrei. — Con.
» fefli dunque di riconofcer da noi, e
» l1a tua nalcita, la tua educazione; e
» la tua inftituzione; per confeguen-
» Za te fibbene, che cadaun de’ tuoi
» Maggiori confiderar pofliamo, come
» figlio noftro e fuggetto. Che s’ ¢
» Cosl, domandiamo : compete a te
» un egual diritto con noi? e fei ty
» autorizzato di pagarci coll’ iftefla
» moneta, quanto ti facciamo? Tu
» on ti arrogherai un ugual gius con
, tUo -Eadre, col tuo Padrone, {e ne
» hai uno: di far rifentir loro tutto,
» quanto tu da effi patifci, di lafciarti

'» trafportare in detti o fatti contro di

» loro, {e mai ti colgono ful vivo;
» € colla Patria, e colle Leggi vuoi
» tu aver’ un egual diritto ?' Inverfo
» 001 Vuoi tu ftimarti antorizzato d’
» inalborarti incontro, - toftocché con-
n troﬂdl te decretato abbiam qualche
Ea2 Ty Cofal
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., cofa 7 Alle Leggi , alla Patria,
» ‘quanto in te fta, - mover la ruina,
, € credi d’ operar probanmiente , tu
,s che da fenno darti vuoi all efercizio
,, della vired?  La fta cosi colla tua fa-
, pienza, che non vedi neppure,
, che Padre, e Madre, e Maggiori
., di gran lunga non valgan quell” o-

,, nore e quella ftimd, si fagri non .

., fiano;  n¢ dagli Dei fibbene , che
,» dagli nomini tutti, ¢ han ragione;
., in tanto riguatdo, quanto la Patria?
-5 »in quefto tuono vi van continuan-
,, do , foggiongendovi finalmente.
, Penfa, Socrate, fe iniquo non &
b)
., Dato noi t'abbiam Peflere, noit
i, abbiam’ educato ‘ed inftruito. Noi
o té, e cadaun de’ Cittadint d” Atene,
., per quanto ha dipenduto da noi,
recato abbiamo a parte di tutti que’
che la vita fociale -accordar

» Puo;

Cb)

5 beniy

., inverfo noi il tuo procedimento 7

R —

e tuo;
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» Puo; con dar tuttavia a te, .ed ad
» Ognuno, che ftabilito s’¢ in Atene,
» la congeflione d’andarfene col ﬁio,
» € di trasferirli, ove, vuole, trova--
» to ch’avelle dopp’un efame baftan-
» t&s non accomodargli ’l noftro go-
s Verno. Le porte o’ Atene aperte
» ltanno, a chiunque di ftar non pia-
» €, e feco liberamente pigliar puod
Chi poi veduto avendo,
» come palli da noi, e come Ragion’
» € Diritto da noi fi mantenga, ri-
» malo ¢ tuttavia fra noi, quefti tacis
» tamente venne a patteggiare d’ag-
» gradir , * quanto gli comandiamo.

" Che "9 ¢ inobbediente s tripla &

» iniquita, che. commette, Inob-
5» bediente ¢ verfo i fuoi Genitori, in-
» Obbediente verfo i fuoi Precettori e
» Maeltri, e prevarica il patto, che
» Con noi contrafle. Critone Amico
» mio cariflimo ! Quefte voci fentir

A5 e » Mi
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, mi credo, com’imaginanfi i Cori-
,, banti d’udiril fuon de'flauti, e si
., forte rimbombane il tuyon’alle mie
, orecchia , che null altro intendex
» pofla. , Critone pattinng, cone

Ragione abbia difapprovato il fuo
configlio. :

FE-

J
t ,
vinto, ma di mal talento, che la }
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_ ECHECRATE , FEDONE , APOLLODORO,

: SOCRATE , CEBE, CRITONE,.SIMMIA.

DI14L QGO RRIMO.

ECH’EC&A-TE.

Eri-tu freffo quel medefimo giorno

: in carcere da Socrate , Fedon
mio! ch’ei prefe il veleno, o tel’ha
raccontato alguno 7
Feponxe,
- o fteflo, Echecrate! v’ era,
Es E ¢ e
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EcHECRATE
Quali furon, dimmi, le ultime {ue

parole ? come moti egli? Bramo tanto -

di fentirlo! Alcun ora de’ Cittadini di
Flia vi va' moito fovente ad Atene, €
di Iy ancora v’ & gia gran pezzo, che
non v’ & venuto niffuno da noi, che ci

avelle potuto recar di quefte nuove. -

Tanto folo abbiam’ udito: Socrate abbia
hevuto il veleno, e fia morto, fenza
la menoma particolarita di pin,
FeponeE
~ Niente della fua condanna?
B o CR T e 5
! -alcuno cel ha raccontato. E
10i i meravigliavamoancora, che dopp’

averlo {entenziato, I abbian’ancor fatto -

vivere si Jongo tempo. Com’avvenge

quefto? Fedone! '
Fepowe

Tutto per cafo, Echecrate! §’in-

contrd per appunto, che la Nave, che

gli

Diarocgo L "5

gli Ateniefi mandar fogliono ogni anno
a Delo, foffe inghirlandata il giorno
avanti la fua condanna.
Ecugcnartes
E qual’ ¢ quefta-Nave?
FEDpoONE
- Liftefla, come dicono gli Ateniefi,
in cui Tefeo una volta mend a Creta
i fette pai di fanciulli, ch’ei qui con-
fervo {ibbene, che fe fteffo in vita. La -
Citta, come fi dice, abbia allor fatto

~voto ad Apollo, di mandargli annual-

mente a Delo in quefta Nave degli
ampi doni, fe que’giovani reftaffero in
vita, e da quel tempo § ¢ fempre an-

~cor tenuta -parola a quel Dio.

Dovendo partire la fagra Nave, il
Sacerdote d’Apollo n’adobba di ghir.
lande la poppa, e fubito allora inco-
mincia la Feria della Teoria.  Quelta
fefta va durando fin’a tanto, che la

; Nave
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Nave giunta a Delo ¢ di la tornata in-
dietro ,, fra qual tempo s ha da. tener

la Citta monda da ogni fpargimento di

fangue, e giufta le Leggi niuno pud
eflere publicamente giuftiziaco, - Se la
Nave da venti contrari vien trattenuta,
pollon guadagnar longa dimora Sen-
tenziatl.

11 cafo volle, che come prima gia
ho detto, un gxorno ayanti, che So-
crate fofle fentenziato a morte, fi fa-
cefle Iinghirlandamento della Nave; ¢
per quefto traftorfe st longo tempo
fra la fua Condannazione ¢ la fua
Morte,

Ecnzecramek
Ma ) ultimo giorno , Fedone! Co-

me Pandd qui? Che ha egli parlato?.

Cofa ha fatto? Quagli Amici eran_da
Jui nell’ ora di morte? . O gli Arconti

non vollero alcune lafgiar’ andar da lpi?
E

Difaroeo L "7

E mori egli fenz’aver’alcun Amico a
fe d’intorno?
: FeEpovxe
N6, ven’ eran molti da lui.
L i e | st vy ol s il A
“Deh! fe facende non hai, che ti
trattengan, caro Fedone! racontaci’l
tutto minutamente, quanto puoi.
' Feponxe
- Giacche ho tempo, vi foddisferd
volontieri. A me non ¢ niente pin
grato, che di ricordarmi del mio So-
crate parlar di lui, o fentirne parlare.
. EcHecraTE
- Costanche anoi, Fedone! raccom.-

' ‘tac1 dunque tutto si'accuratamente, e

si mmutamente -che t'¢ poffibile.

‘ Fepowe
. To v éra prefente, Amico! ‘ma
coll animo tutt’affitto ftrano.  To non
vi fentiva compallione, ' non vi fentiva

* quellaffanno, qual fiam’ foliti di' fen-

O ¥l

tire
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tire , allorché un Amico ci fpirain brac-
cia. Quell’ vomo, Echecrate! mi pare

ve beato e da invidiarfi; cotanto placi-

do, cotanto pofato fu il di lui conteg-
no nell’ ora della morte, cotanto raf-
{egnate eran le di lui ultime parole. I
fuo agire mi fembrava non gia d’un
uomo, ch’inanzi’l tempo in gin dall’
Ombre dell Orco trapaffa, ma d’ un
Immortale, ch’¢ ficuro, li, dov arri-
va, defler tanto beato, quanto mai I'¢
ftato uno. Come potea io dunque
fentir que’ fenfi affannofi, onde I aipets
to d’un ordinario moribondo fuol fe-
rir’ il noftro cuore? Tuttavia i fuoi fie
lofofici ragionamenti non avevan’ allora
quel puro piacere, ch’accoltumati eram’
in effi. Sentimmo un infolito mai pro-
vato mifcuglio di diletto ed amarezza ;
perche il contento ne venia interrotto

te: 5 Prefto lo perdevein per fempre. o
Noi

continuamente da quel fentimento roden.
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Noi prefenti, tutti ci trovavam’in
quefto ftato fingolare d’animo, e gli
effetti oppofti d’eflo moftravanfi ben
tofto fingolari altretanto fui noftri volti.
Vedevafi or noi ridere, or fpander la-

- grime , e fulle labbia fovente faceafi ves -

derun forrifo, e calde lagrime agli
occhi. Apollodoro percio ci fuperd in
cio tutti,. ~ Tu lo conofci, con quella
fua fomma tenerezza.
; Eocunzsrates
. Come nol conofcerei ?
gl ; Feponxes
Quefti faceva i gefti pid ftrani.
Sentiva tutto viappid ardentemente, Era

- rapito ," allorché noi forridevamo, e

quando’ noi come. di rugiada tinti ave-
vam gli occhi, nuotava egli in lagri;
me.  Venimmo pitt quafi da lui com-
mofli, che dallafpetto dell’ agonizzante
noftro Amico. '

Ec u.ke
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EcaecrATE
Chi erano dunque tutti quelli, che
vi furono? :
FEpoXNE
Della Citta : Apollodoro, Crito=
bolo, ‘e fuo Padre Critone; Ermogene,
Epigene, Efchine, Antiftene, Ctelippos
Meneffeno , e qualcuni altri ancora.
EoHECRATE
V’erano anche de’ foreftieri?
FepoNE
§i! di Tebe: Simmia, Cebe, €
Fedonde; ¢ di Megara: Euclide, e
Terpfiotie.
EcHECRATE
Come! Non v’ eran qui dunque
An{hppo e Cleombroto?
FeponeE
No! Quefti fi for’ allora trattenuti
ad Egina. -
EcuegeRrRATE
Per altro non vi fu pin niffano?

F E-

i
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Fepowxzs j
Non mi faprei fovvenir di nifflun
altro. ‘
SE'e H B Cc R ATE
Ora;, mio Caro! che difcorfi fi fon
paﬁ'att" :
FEponrxnet

Ti racconterd tutt
o da prihcipio
fin’ al fine. &

. Noi eravam foliti ,
Socrate fu in prigione, d’andarlo a
trovare ogni giorno.  Per quefto fine
folévam convenire nella Camera di giu-
_ﬁizia; dove fu fentenziato, (effendo
q}le[’ca molta proflima alla prigione) e
~di trattenerei I ragipnando, fintanto l

fintanto che

- che Pufcio del carcere venia aperto,
il che peré non fi fuol fare molto di

buon’ era.  Aperto che v’ era, entra-
vam fubito da Socrate, paffandovi da
eflo per lo pin tutta la giornata. I

F ul-




82 Feponte

ultima mattina ci trovammo piu per
tempo del folito; perché avendo noi
intefo la fera avanti nell’ andar’a cafa,

effere giunta la Nave da Delo, rifol-
vemmo di comparirci si di buon’ora, -

che foffe poflibile.

Affieme , che vi fummo, ci fi fece
incontro il Chiavaio, ch’aprir folea ¥
ulcio del carcere, pregandoci d’ afpet
tare , e di non entrare , finche egli ci
chiamafle ; perche ci diffe, che gli Un-
- decimviri levaffero ora i ceppi a Socra-
te, e gli annunciaffero d aver’ oggi 2
morire, Quindi a non molto venn’egli
a chiamarci. Entrati trovammo Socra-
te {legato, coricato ful letto. Santippe,
tu la conofci, ftavane vicina a lui fe-
dendo col fuo bambolin nel feno, tutta
fepolta in un mar filenziofo di dolere.
Al vederci, comincié, da Donna, qualera
a gridar fostemente: Abi, Socrate! oggi

ti

_ rente di lagrime.

Gafayim—r
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i vedon per Iultima volte i tuoi Amici,
e tu loro! fuccedendovi a cid un' tor-
Socrate voltatofi a

Critone diffe: Amico! falla condurra

s

I fervi di Critone la conduffero
via. Andoflene ella in pianti e lamen-
_tj, battendofi’l petto, che faceva pietd,
Noi cene ftavam tutti, come {torditi.

. Finalmente Socrate drizzatofi fu in let-

to, 'e' piegata la gamba, che ne’ ferri
era prima ftata , nel fregarla difle:
Qual cofa ftrana, Amici miei! fembra

- eller _queﬁa, che gli Uomini chiama-
- no aggradevole! quanto mirabile! A

prima vifta ¢ egli oppofto al difaggra-
devole , mentre niffuna cofa puo effere
nell’ iftefflo tempo gradevole e difgrade-
vole all' uomoy; e tuttavia non puod nif=
funo confeguire per via de’fenfi uno
di quefti fentimenti , fenza fentirvi im-

F 2 me-
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mediatamente 1 oppolto , come ¢ en-
trambi nelle loro eftremita foflero affie-
me faldati. - Avefle Efopo a cio fatta

attenzione , avrebbe fatta forfe la fegu-
,» Volevan’i Dei unir’in- -

ente favola.
, fieme li contra[’cantx fentimenti, ma

, come queﬁo far non {i potea, anno-

daronh infieme ai lor due capi, €.

, d’allor’in qua fi van fuccedendo in-
,, continente ' un altro. ,,  Cost ac-
cade or’anche a me. I ceppi caufati
m’ ebbero de’dolori, ed ora che fon

via, vien fuccedendo il gradevol fenti-

mento.

Per Giove! andd Cebe dicendo,
ben, che tu mi ricordi, Socrate! fi di«
ce che tu abbi fatte qui in prigione al-
cune poefie; cioé favole Efopiche pofte
in verfi, e fate’ un Inno ad Apollo. Or
mi domandan molti , e principalmente
il Poeta Eveno, che cofa mai t abbia

qui

-
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qui menato al penfiero di far poefie,
non avendone tu pur mai fatte per il
paflato? Ho da rifpondere ad Eveno,
fe mi torna a domandare (e certamen-
te mi domandera) dimmi, che cofa
gli abbia a rifpondere, :

Digli, o Cebe! rifpofe Socrate,
nient’ altro, che la verita: ch’io abbia
fatte quefte poefie, non gii coll’ animo
di torr’a lui la volta nella Poefia; per-
che fo, quant’¢ difficile, ma fol per un
fogno , che mi fon propofto di feguire
in tutti i fuoi hgmﬁcau poflibili, e per«
cio anche in quefto genere di Mufica,

' ..nella Poefia, di provare le mie forze.
La cofa va cosi. .

Ne’ tempi paflati ebbi
molto fovvente un {fogno, che com-
parfomi fotto varie forme, m’ ordinava
fempre pero lo fteflo: Soarase! fludia
la Mufica, ed cfercitala! Stimai {inora,
con quefto ricorda volermi unicamente
‘ fac’
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far’ animo ed incorraggire , come fi
fuol fare @ Stadiodromi, gridando lot
dietro. 1l fogno, penfai io, non vuol’
ordinarmi niente di nuovo ; poiche la

cellente, ed a quefta mi fon dato di
continuo , vuol dunque infiamare fem-
plicemente il mio zelo, il mio amore
per. la Sapienza, accié non fi raffreddi.

mi fu data, e che la fefta d’Apollo dif-
ferita ha qualche tempo la mia morte,
m’ entrd in penfiero, fe forfe non mi fi
fofle ordinato, di darmi alla Mufica or-
dinaria, ed ebbi ozio abbaftanza, di
non mandar’a vuoto quelto penfiero.
Diedivi principio con un cantico di lo-
de a quel Dio, Ja cui fefta celebravafi
allora. Ma occorrendomi poi, che
chi Poeta ‘effer vuole, finzioni, non
tefi di ragione, trattar deve, e ch’un
Inno percid finzioni non contenelle,

i non

Filofofofia & pur la Mufica la piu ec- -

Ormai, perd , doppocché la fentenza
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non pofledendo io fteflo alcun talento -
di fingere, i fervii dell altrui invens -
zioni, e mifi in verfo alcune favole &
Efopo, che prima fra mano mi venne-
r0. — Quefto puoi tu rifponder’ ad
Eveno, mio Cebe! Fagli pur il mio fa-
luto, e & ¢ favio, che gli anguri prefto
di feguirmi, lo, a quant’appare, men
partird , d’ordine degli Ateniefi ancor’
oggi,

E queft’ apguri tu ad Eveno? do-
mando Simmia. 1o conofco molto bene
queft nomo, e per quello che poffo
giudicar di lui, ti potrebbe faper poco

- grado di queft’ augurio. — Come, re-

plico egli, non ¢ dunque filofofo Eve-
ro? Mi par disi, difle Simmia. —
Bene, rifpofe Socrate, egli, e chiun-
que merita quefto nome mi feguira al
certo volontieri, Non i mettera bensi
man’ adoflo , perche queft’ ¢ ‘illecito,
F 4 com’
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com’ad ognuno & noto. —— Cio dis
cendo ftefe git dal letto i piedi, per

" continuare in quefta pofitura il fuo di-

fcorfo. Cebe domandd: Comr ¢ quelta
da intenderfi? Socrate ! Non ¢ lecito,
tu dici, di privar fe fteffo di vita, ep-
pur deva ogni Filolofo fucceder volon-
* tieri yn moribondo?

Come? Cebe! diffe Socrate: Tu ¢
Simmia, voi entrambi avete udito il fi-
lofofo Filolao , non ven’ha detto ei
forfe mai nulla? |

Nulla precifamente, mio Socrate!

Or bene! Io v ho intefe pint cofe
fu di cid, e vele voglio communicar
tutte voloptieri. A me pare, che chi
vuol viaggiare, abbia ragione d’infor-
* marfi bene della condizione del pacfe,
dove penfa ¢ andare, per formarfene
: una
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una giuft’ idea. Quefto ragionamento
¢ dunque addattato alle circoftanze mie
d’adeflo, e che fi potrebbe anche in-
traprender quefto giorno di pin mo-
mentofo fino al tramontar del Sole?

‘Donde moftrafi, damandod Cebe,

- che’l fuicidio ‘non fia lecito? Filolao

ed altri Maeitri mel’ hanno bensi diver-
{famente inculcato, ch’ei fia diffefo,
ma niuno men’ha apprefo di piv. —

Orfi! proviamo, fe noi nan ne
poffiaino cavar di piu. Che credi tu,
Cebe! io foftengo, che’l fuicidio in

~ ogni cafo potlibile affolutamente fia ille-
‘cito. - Sapiamo darvi uwomini, per cui

meglio farebbe effer morti, che vivere,
QOriftupirefti, che la Santimonia di Co-
ftumi: efliga da quefti medefimi infelici,
di non farfi ftefli quefto bene, ma &

~ .alpettare altra man benefica, — Que-

/ FS fto
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fto lo fpieghi una voce di Giove, ri-
fpofe Cebe forridendo.

E tuttavia non ¢ si difficile, di far
fparir con ragioni queft’ apparente af--

furdita.  Quel che fi fuol dir ne’ Mi-

fteri, che Noi altri nomini qui abbaf-,

fo foflimo pofti come delle Sentinelle,
ne poteflimo percio abbandonar’i noftri
pofti, finché ne veniflimo levati, noné
bensi fenza fondamento, potrebbe pe.
ro si facilmente non capitfi.  Io perd
v’ ho degli argomenti tolti dalla ragio.

ne, che non fono difficili da capirfi,

To credo poter premettere com’ ifpe-
dito, gli Dei (mi fi permetta ora di
dire Iddio, perche chi ho da paventar
‘io?) Dio ¢ il noftro Padrone , noi fiam
I fitww proprieti, e ln fin Provvidenza

vigiln al noffre bene.  Non fon chiare

queite tefi?

Chia-

Drxnoeo L 9%
Chiarifime , diffe Cebe.
" Un mancipio, che. trovafi fotto la

cura d’un Padron benigno, rendefi col-
pevole, e degno di galtigo, fe s'oppo-

‘ne alle intenzioni del medelimo. Non
£ cosi!

Certo!

P‘orfe fe in fen gli arde una {cin-

tilla “di probita, dev eflergli cid una

yera contentezza, di vedere per {uo
mezzo adempiti li voti del fuo Signore,
e tanto piu, fe del’animo del fuo Pa-

- dron n’¢ convinto, che in quefte bra-
~ me v’abbia parte il fuo proprio bene.

Incomparabilmente! mio Socrate! .

Ma come poi? Cebe! teflendo I’

increato Architetto la machina artificio-
' fa
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fa del corp’umano, e ponendovi un
effere ragionevole , v’ ebbe egli cattive
6 buone intenzioni?

Senza dubbio buone.

Perche egli dovrebbe annegar la fua
Effenza, la {oftanzial Bonta, fe potefle
congionger con i fuoi fatti delle catti.
ve intenzioni, e cofa ¢ un Dio, che
annegar puo la fua eflenza?

- Una Chimera, un Dio favolofo, a
' cui’ | popol credulo affinge forme varia-
bili.  Mi ricordo molto bene delle ra.
gioni, colle quali tu in un’altra occa-
{fione combattefti queft’ error perverlo.

Quell’ iftefo Dio, Cebe! che’l cot-
po ha fabbricato, I'ha eziandio fornito
di forze, che lo roborano, manten-
gono, e prefervano da morte prema-

tura,

-

e
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tura.  Vogliam noi anche a quefte for-
ze confervatrici prefigger per {copo del«
le intenzioni fommamente benigne?

Come lp potremmio noi altrimenti?

Comr’ a mancipj dunque lealmente
affezionati, efler ci dee queft’un fagro
obbligo di lalciar ftagionare le inten-
zioni del noftro Padrone; e di non ars
teftarle violentemente nel loro corfo,
ma di far si anzi, che tutte le noftre
{pontanee azioni accordinfi’l pilt pers

- fettiflimamente con effe.

“Per quefto ho detto io, ‘mio caro

Cebe! che la Filofofia fia la pit eccels

lente Mufica; imperciocche ¢ infegna
effa ad ordinmar si i noftri penfieri ed
azioni, che per quanto fia poflibile,
accordinfi perfettamente colle mire del
Padron Soprano. Ora fe Ia Mufica ¢
rl : una
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una fcienza di ridure in un’armonia’l
debole col forte, I'afpro col dolce, P
ingrato col grato: Mufica al certo piu
nobile , né piu eccellente effer non
puod della_Filofofia , che ¢impara non
{olo ad accordar tra di loro inoftri pen-
fieri ed azioni, ma a concertar’anche

in una grande ed iftupenda armonia le |

azioni del Finito colle mire dell’ Infi-
nito, e i penfieri del terreftre abitator

coi penfieti dell Onnifapiente. — O
Cebe! el temerario Mortale avrebbe ad

ardire di difturbare queft’ eftatica : ar-
monia? !

Meriterebbe I' abominazione degli
Dei, e degli uomini, mio caro Socrate!

Dimmi poi anche ancor quefto,
mio Fido! Le forze della Natura non
fon’ elleno Serventi della Divinita, che
i fuoi ordini effeguifcono.

In

Dravocd [ 8§

In ogni modo!

Vati dunque fon’ effe pure, che di
gran lunga pit effatamente ci annun-
ziano il volere, e i diflegni della Di-

yinith, ¢he l¢ interiora delle Vittime.

Conciofiaperoccofacche egli ¢ quefto
un_Decreto incontraftabile dell’ Alti{fi-
mo , addove tendon le forze da lui
create. No? :

~ Chi’l puo negare ?

Sin tanto dunque, che quefte‘_Vati

¢ indican, che dei diffegni di Dio fia

il confervare la noftra vita, fiamy in
obbligo di conformar’ ad efli le noftre

libere azioni , e non abbiam n¢ diritto,
- né ragione d’oppor violenza a quefte
forze confervatrici della noftra natura,
¢ #i fturbar nella lor funzione quefte
Serventi della foprana Sapienza. Quelt’

obbli-
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obbligo ci refta, finché Dio per via di
quefte Vati ifteffle ci manda I efpreflo

ordine di lafciar quefta vita, com’ oggi

mel’ ha mandato a me,

fo ne fon piedamente convinto,
diffe Cebe.

abbi potuto prima dire, ch’ogni filo
fofo deva voler feguir volontieri un mos
ribondo.  E egh vero, quanto tu or
difendi, che noi fiame una proprieta di
Dio, e ch’egli curi 'l noftro bene:
affiirda i pare quella propofizione. Co-
me! non sha & attriftar’ un wom ra-
gionevole ; dovendo lafciar’i ferviggl
d’un Signore; ch’e il fuo miglior’, €
benignifimo Proveditore? E fe anche
fperaregli potefle di riufeir libero pet

la morte; e di diventar fuo proprio

Signore: come ptd lufingarfi I'indif=
creto pupillo di ftar meglio fotto la
. fua

Ma tanto meno comprend’
io ora; mio caro Soctate! come tu

~ di lui argutezza.
noi, dile: Cebe puo gid dar da fure,

»

Diavroégo L o9y

fua propria direzione, che fotto la di-
rezione del Sapientiflimo Tutore? Sti-
merei anzi, fia una grand’ imprudenza
il voler’ affatto metterfi in liberta, né
voler foffrir’ al di fopra di fe n¢ anche
il miglior Signore. - Chi fenno ha, i

~ fottomettera con piacere ad un altro,

che crede aver migliori lumi di fe
ftefflo. . Io ne caverei dunque giufto il
contrario della tua opinione. Il Savio,
direi io, debba attriftari, venendo a
morire, ‘e lo Stolto rallegrarfi.

Socrate ftaval’ afcoitando attentas
mente, e {fembrava prender diletto nella
Quindi voltatofi a

a chi contro di lui fi da ad impugnar
qualche cofa. Ha fempre delle fcappate,

~Ma quefta volta poi, mio caro
Socrate ! difle Simmia, non fembra
G- ~ Cebe
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Cebe aver torto. In fatti; qual cofa
mai puod indure’ un Savio, a ftaccarfi
fenza difpiacere dalla curd del fommo
benigniflimo Direttore 7. — E fe ha

ragione , Soctate! tende propriamente -

Cebe colle fue oggezioni contro I dttus-
al tua condotta, contro di te, che coi
una st grand’indolenza, e si volontie-

rofo abbandoni non fol noi tutti; md

ti fottraggi eziandio alla cura e provis
denza d’un tanto Dominante; che tu
ci hai infegnato a venerare, come UEfs
fere Sapientifimo e Benigniflimo.

- Cosi ? diffe Socrate, mi fi ha ‘ac=

cufato, quanto fento? Mi dovrd ben

dunqué formalmente difendere ?
Certo! diffe Simmia.

Bene ! rifpofe Socrate: m’ingeg-

nerd di formart megiio la mia prefente

“apolo-

L 1
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apologia, di quella ¢ ho tenuta dinanzi
@ miei Giudici. :

Senti, Simmia! e tu Cebe! Non
dvelli io fperanza di ftar qui, ove men'
vengo ; primicramente ancor fempre
fotto lo ftefo benigniffimo Proveditore,
fecorido ; d’incontrare le anime de’De-
fonti, la converfazione delle quali &
da anteporfi ad ogni amicizia di qut -
abbaffo: ficuro, che farebbe ella una
pazzia, di sl poco fimar la morte, e
di lancmrfele volontierofo in braccia,
Ma io v ho le pilt confolatorie fperan—
ze, che non mi mancherd né I'un né

P altro. QJeﬁ’ ultimo bensi non mi

fido d’accertar coni ogni ficurezza: 'md
che la Providenza di Dio qui anche,
fia per regger ancor fovia di nie ;" que-
fto I'affermo; Amici! con tal fiducia,
e certezzd, con quanta io-mai abbia in
vita mua foftenyta qualche cofa. Queft’

: Gz ¢
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¢ il perch¢ anche di dover decedere
non mi rattrifta; perche {o, - che non

tutt’ ancor colla morte fia per noi fi-

nito, -Sieguevi un’ altra vita, e tal ben-
si, che com’accerta fama antica , fara
molto piu beata per i virtuofi, che per
i perverfi. :

Come? diffe Simmia, mio caro So-
crate! Vuoi tu portar’al di dentro della
tua anima rinchiufa quefta falutar’ aflicu-
razione? fenza bramarci a noi anche
una dottrina, ¢ ha tanto di confolato-
rio. Ben¢ giufto di far parte 2’ fuoi

Amici d&’un bene si grande, e quando

tu, di quanto fenti, ci convinci, ec-

coti al punto pure della tua apologia.

Il vo’ provare, ripartl egli. Ma

prima perd udiam Critone, che gia da

molto {embra, voler dir qualche cofa.

Io?

=
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Io? niente, mio Caro! rifpofe Cri-
tone. — Queft’ nvom qui, che ti deve

recar'il veleno, non mi da pace: Mi

dice di pregarti, di non parlar tanto.
Dice che la pozion pti si ben non
Operi, rilcaldandofi troppo quello, che
Pha da pigliare. Ch’abbia dovuto gid
piu’ volte preparar la feconda o terza
tazza per quelli , che non {i foffero la.
{ciati vietar’ il parlare.

- Che vada in nome degli Dei! diffe
Sograte, € faccia il fuo uffizio. Che
tenga preparata la feconda coppa, o la
terza, fe gli pare. —.

- Quefta rifpofta mel*afpettava, diffe’
Critone, ma queft’ vom non vuol de-

- fiftere. —

= O lalcialo! -replicé Socrate.  To
qui ho da render conto a’miei Giudici,
P per-




